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Nuestra web:      https://nsencuentro.com 
Revisado: 12 de agosto del 2024 

 

➡️ SANTO ROSARIO EN LATÍN 
 

           - INICIO  
EN LATÍN 
la Señal de la Santa Cruz  

           1.- Se reza el Santo Rosario. 
      1.1.- Profesión de fe. 
    EN LATÍN Credo de los Apóstoles en la Divina Voluntad. 
      1.2.- EN LATÍN Acto de contrición; se reza Señor mío 
Jesucristo para estar en Gracia en el rezo de este Santo 
Rosario, 
      1.3.- Misterios  
        1.3.1.- EN ESPAÑOL Se lee la lectura del misterio.  
        1.3.2.- Se reza el misterio 
                 Al final de cada gloria EN LATÍN se rezan las 
jaculatorias EN LATÍN. 
           1.3.3.- EN LATÍN. Entre el segundo y tercer misterio cantamos 
                 Ven Espíritu Santo.  
        1.3.4.- En el último misterio después de la jaculatoria 
                 Se reza la Salve a la Virgen EN LATÍN. 
        1.3.5.- Letanías EN LATÍN pausadamente. 

           2.- Por las intenciones del Papa.  
   2.1.- Padrenuestro. 
           2.2.- Primer Avemaría antes del parto. 
           2.3.- Segundo Avemaría en el parto. 
           2.4.- Tercer Avemaría después del parto. 
           2.5.- Gloria. 

           3.- Oraciones,  
           3.1.- EN LATÍN Oración al Espíritu Santo.    
           3.2.- EN LATÍN Oración al Arcángel San Miguel; también 
invocamos al Arcángel San Gabriel y al Arcángel San Rafael.                   
           3.3.- EN LATÍN Oración a San José del Papa León XIII   

           4.- Ahora el que lo desee, puede hacer la Comunión 
Espiritual. En la pantalla SE VÉ en español y se escucha EN 
LATÍN.  
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           5.- Después de la Comunión Espiritual EN ESPAÑOL  
7 de enero del 2022. 
 
 Hemos recibido la bendición del padre Moisés; de su mano 
nos ha traído la Sagrada Forma a la boca. 
 
30 de agosto del 2021. 

 
 Nuestra Madre nos dice: 
 
 Alimentando Vuestra Alma con el Cuerpo de mi Hijo, no 
necesitaréis nada más. 
 Recibidlo con humildad y un Corazón en Gracia. 
 De Vuestro Padre Dios. 
 Mamá María 
 

           6.- - FIN DEL SANTO ROSARIO. 
 El rosario ha terminado. 
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LA SEÑAL DE LA CRUZ 

 
EN LATÍN 

Per signum sanctæ Crucis, de inimicis nostris, libera nos 
Domine, Deus noster; 
In nómine patris et fílii et spíritus sancti amen 

 
TRADUCCIÓN 

Por la Señal de la Santa Cruz, de nuestros, enemigos, 
líbranos Señor, Dios Nuestro. 

En el nombre del Padre, del Hijo y del Espíritu Sant Amén. 
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1.1. – PROFESION DE FÉ 

CREDO EN LATÍN EN LA DIVINA VOLUNTAD 
 
Credo in Deum Patrem omnipoténtem. 
Creatórem cæli et terræ. 
  
Credo in Iesum Christum, Fílium eius únicum, Dóminum nostrum; 
qui conceptus est  de Spíritus Sancto , 
Natus ex Maria Vírgine. 
passus sub Póntio Piláto 
Crucifixus, mórtuus et sepúltus; 
descéndit ad ínferos 
tértia die resurréxit a mórtuis. 
Ascéndit ad cælos, 
sedet ad déxteram Dei Patris omnipoténtis. 
Inde ventúrus est iudicáre vivos et mórtuos. 
  
Credo in Spiritum Sanctum 
ecclésiam cathólicam, 
sanctórum communiónem; 
remissiónem peccatórum; 
carnis resurrectiónem 
et vitam ætérnam. 
Amen. 

 
EL CREDO DE LOS APÓSTOLES EN LA DIVINA VOLUNTAD 

Creo en Dios, Padre Todopoderoso, 

Creador del cielo y de la tierra.  

  

Creo en Jesucristo, su único Hijo, Nuestro Señor, 

que fue concebido por obra y gracia del Espíritu Santo, 

nació de Santa María Virgen,  

padeció bajo el poder de Poncio Pilato 

fue crucificado, muerto y sepultado,  

descendió a los infiernos, 

al tercer día resucitó de entre los muertos, 

subió a los cielos 

y está sentado a la derecha de Dios, Padre todopoderoso. 

Desde allí ha de venir a juzgar a vivos y muertos. 

  

Creo en el Espíritu Santo, la santa Iglesia católica, 
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la comunión de los santos, el perdón de los pecados, la resurrección de la carne y la 

vida eterna. Amén. 

1.2. – ACTO DE CONTRICCIÓN 

ACTO DE CONTRICCION EN LATÍN 

 

O mi Domine Iesu Christe, versus Deus et homo verus, 
Creator, Pater et Redemptor meus; in qui credo et spero et 

quem super omnia diligo: me poenitet ex Toto corde propter 

peccata mea quia tu Deus bonus es ac me poenis inferni 
punire potes, et tua gratia adiuvante emendationem in futuris 

polliceor.  
 

 

Amén. 

 

 

ACTO DE CONTRICION   

  
Señor mío Jesucristo, Dios y Hombre verdadero, Creador, 

Padre y Redentor mío; por ser vos quien sois, bondad infinita, y 
porque os amo sobre todas las cosas, me pesa de todo 
corazón haberos ofendido; también me pesa porque podéis 
castigarme con las penas del infierno. Ayudado de vuestra 
divina gracia, propongo firmemente nunca más pecar, 
confesar y cumplir la penitencia que me fuera impuesta. 
Amén. 
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1.3. – MISTERIOS 

1.3.1.- SE LEE LA MEDITACIÓN DEL MISTERIO QUE CORRESPONDA  

SE REZA EL MISTERIO  

 1 Padrenuestro  10 Avemaría y 1 Gloria. 

 

PADRENUESTRO EN LATÍN 
 
“Pater noster, qui es in caelis 
sanctificétur nomen tuum 

advéniat regnum tuum 

fiat voluntas tua 
sicut in caelo et in terra. 

Panem nostrum quotidiánum 
da nobis hódie 

et dimítte nobis débita nostra 
sicut et nos dimíttimus 

debitóribus nostris 
et ne nos indúcas in tentationem 

sed líbera nos a malo. 
Amen.” 

 
 
PADRENUESTRO 
 

Padre nuestro, que estás en el cielo,  
santificado sea tu Nombre; 

venga a nosotros tu Reino; 
hágase tu voluntad  

así en la tierra como en el cielo. 
Danos hoy  

nuestro pan de cada día; 
perdona nuestras deudas, 

como también nosotros perdonamos  
a los que nos ofenden; 

y no nos dejes caer en la tentación, 

más líbranos del mal. 
Amén. 
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AVEMARÍA EN LATÍN 
 
“Ave Maria, grátia plena 

Dóminus tecum 
benedícta tu in muliéribus, 

et benedíctus fructus ventris tui, Jesus. 
Sancta Maria mater Dei, 

ora pro nobis peccatóribus, 
nunc et in hora mortis nostræ 

Amén.” 

 
AVEMARÍA 

 
Dios te salve, María,  

llena eres de gracia; 
el Señor es contigo. 

Bendita Tú eres  
entre todas las mujeres, 

y bendito es el fruto de tu vientre, Jesús.  
Santa María, Madre de Dios, 

ruega por nosotros, pecadores, 
ahora y en la hora de nuestra muerte.  

Amén. 
 
 
GLORIA EN LATÍN 
 
Glória Patri et Fílio et Spirítui Sancto 

sicut erat in princípio, 
Et nunc et Semper, et in sæcula sæculorum, 

Amen. 

 
GLORIA 
 
Gloria al Padre, al Hijo y al Espíritu Santo 
Como era en un principio, 

Ahora y siempre, por los siglos de los siglos, 

Amén. 
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 Al final de cada misterio se rezan, estas jaculatorias: 
 

1.3.2 – JACULATORIAS 

***  SAN IOSEPHUS, PROTECTORIS ET CUSTODIANAE SANCTAE EUCHARISTIAE 

ORA PRO NOBIS 

 

*** SAN JOSÉ, PROTECTOR Y CUSTODIO DE LA SANTA EUCARISTÍA 

ROGAD POR NOSOTROS 

 

*** MARIA MATER GRATIA, MATER PIETATIS, AMOR ET CLEMENTIAE 

AB INIMICIS NOSTRIS NOS DEFENDE ET NUNC ET IN HORA MORTIS NOSTRAE  

PROTEGE NOS AMEN  

          MARIA MADRE DE GRACIA, MADRE DE PIEDAD, AMOR Y MISERICORDIA  

DEFIENDENOS DE NUESTROS ENEMIGOS Y AMPÁRANOS AHORA Y EN LA HORA DE NUESTRA 

MUERTE AMÉN 

  

 *** O MI IESU, DIMÍTTE PECCATA NOSTRA, LIBERA NOS AB IGNE INFERNI,  

 CONDUC IN CÆLUM OMNES ANIMAS, PRÆSERTIM ILLAS, QUAE MAXIME INDIGENT 

 DIVINAE MISERICORDIAE TUA. AMEM. 

  

            OH, JESÚS MÍO, PERDONA NUESTROS PECADOS, LÍBRANOS DEL FUEGO DEL INFIERNO, 

LLEVA AL CIELO A TODAS LAS ALMAS, ESPECIALMENTE LAS MÁS NECESITADAS DE TU 

DIVINA MISERICORDIA. AMÉM. 

 

*** DEUS MEUS, CREDO, ADDO, SPES ET AMO TE, 

ET VENIAM PETO, PRO IIS QUI NON CREDUNT, NON ADORANT, NOLI  EXSPECTARE ET 

NON AMARE 

 

           DIOS MÍO, YO CREO, ADORO, ESPERO Y OS AMO,  

Y OS PIDO PERDÓN, POR LOS QUE NO CREEN, NO ADORAN, NO ESPERAN Y  

NO OS AMAN  

 

***V.    DE SACRO CORDIS IESU 

          A.    IN TE CONFIDO. 

 

          V.   SAGRADO CORAZON DE JESUS 
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          R.    EN VOS CONFÍO. 

 

*** V.    DULCISSIME COR MARIÆ 

           R.    SALUTEM ANIMAE MEAE 

 

           V.    DULCE INMACULADO CORAZÓN DE MARÍA 

           R.    SED LA SALVACIÓN DEL ALMA MÍA 

 

*** V.    MARIA, MATRI DEI ET MATRI NOSTRI 

          R.    OSANNA (DICIT QUISQUE PATRIAM) ET TOTUM 

 

           V.   MARÍA, MADRE DE DIOS Y MADRE NUESTRA 

           R.    SALVA A (CADA UNO DICE SU PAÍS) Y AL MUNDO ENTERO 

 

 *** V.   MATER FILIOS TUO COR LIGARE VOLO. 

           R.   MATER FILIOS TUO COR LIGARE VOLO. 

 

           V.   MADRE QUIERO ATAR A MIS HIJOS A TU CORAZÓN 

           R.   MADRE QUIERO ATAR A MIS HIJOS A TU CORAZÓN. 

 

 

 

1.3.3. -- ENTRE EL SEGUNDO Y TERCER MISTERIO CANTAMOS AL ESPÍRITU SANTO.  

 

EN LATÍN 

SANCTUM SPIRITUM SANCTUM INVOCATUR, CUM TANTA VIBENTIA ANIMAE 

NOSTRAE, ELECTUS NOSTRAE ET ACCANTES EI EX OMNI AMORE CORDIS NOSTRI. 

¡¡¡ SPIRITU SANCTO ADVE ¡¡¡ 

 

 

INVOCAMOS AL ESPÍRITU SANTO, CON TODA LA FUERZA DE NUESTRA ALMA, 

RECOGIÉNDONOS Y CANTÁNDOLE CON TODO EL AMOR DE NUESTRO CORAZÓN 

¡¡¡ VEN ESPÍRITU SANTO ¡¡¡ 
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1.3.4. --  

SALVE REGINA EN LATÍN  

Salve, Regina, mater misericórdiæ, 

vita dulcédo et spes nostra, salve. 

Ad te clamámus, éxules, fílii Hevæ 

Ad te suspirámus, geméntes et flentes in 
hac lacrimárum valle. 
Éia ergo advocáta nostra, 

illos tuos misericórdes óculos ad nos convérte. 

Et Iesum, benedíctum fructus ventris tui, 

nobis post hoc exsílium osténde. 

O clemens, O pía, o dulcis Virgo María. 
 

El sacerdote dice: "Ora pro nobis sancta Dei Genitrix" 
y se contesta: "ut digni eficiamur promisionibus Christi" 

 
 

- AVE MARIA PURíSIMA - CONCEPTA SINE PECCA 

 

SALVE A LA SANTÍSIMA VIRGEN 

Dios te Salve, Reina y Madre de Misericordia, 

Vida, dulzura y esperanza nuestra. Dios te Salve. 
A ti clamamos los desterrados hijos de Eva. 

A ti suspiramos gimiendo y llorando en este valle de lágrimas. 
Ea pues Señora Abogada nuestra, 

vuelve a nosotros esos tus ojos Misericordiosos, 
y después de este destierro, muéstranos a Jesús 

Fruto Bendito de tu Vientre. 

Oh Clementísima, Oh Piadosa, Oh Dulce Siempre Virgen María. 
 

Ruega por nosotros Santa Madre de Dios. 
Para que seamos dignos de alcanzar las promesas y Gracias de 

Nuestro Señor Jesucristo. 
Amén. 

 

- AVE MARIA PURÍSIMA - SIN PECADO CONCEBIDA 
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MAGNIFICAT EN LATÍN  

Magníficat  Ánima Méa Dóminum, 

Et Éxsultávit Spíritus Méus In Déo, Salutári Méo; 

Quia Respéxit Humilitátem Ancíllœ Súœ 

Ecce Enim Ex Hoc Béatam Me Dícent Ómnes Generationes 

Quia Fécit Míhi Mágna Qui Pótens Est, 

Et Sánctum Nómen Éjus 

Et Misericórdia Éjus A Progénie In Progénies Timéntibus Éum 

Fécit Poténtiam In Bráchio Súo: 

Dispérsit Supérbos Ménte Córdis Súi. 

Depósuit Poténtes De Séde 

Et Exaltávit Húmiles. 

Esuriéntes Implévit  Bónis: 

Et Dívites Dimísit  Inánes . 

Suscépit Israël  Púerum Súum, 

Recordátus Misericordiæ Súœ 

Sicut Locútus Est Ad Pátres Nóstros, 

Abraham Et Sémini Éjus In Saécula. 

Gloria Pátri Et Filio Et Spirítui Sancto, 

Sicut Érat In Princípio, Et Nunc, Et Semper, Et In Saécula 

Sœculórum.  

Amen. 
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Magnificat 

Proclama mi alma la grandeza del Señor, 

se alegra mi espíritu en Dios, mi salvador; 

porque ha mirado la humillación de su esclava. 

Desde ahora me felicitarán todas las generaciones, 

porque el Poderoso ha hecho 

obras grandes por mí: 

su nombre es santo, 

y su misericordia llega a sus fieles 

de generación en generación. 

Él hace proezas con su brazo: 

dispersa a los soberbios de corazón, 

derriba del trono a los poderosos 

y enaltece a los humildes, 

a los hambrientos los colma de bienes 

y a los ricos los despide vacíos. 

Auxilia a Israel, su siervo, 

acordándose de la misericordia 

–como lo había prometido a nuestros padres– 

en favor de Abrahán 

y su descendencia por siempre. 

Amén. 
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1.3.5. – LETANÍAS  

Soberano santuario Madre del Divino Verbo, libranos Virgen Santísima a los que 
rezamos este Santo Rosario de las penas del infierno. 

Sancta Mater Divini Verbi, Libera nos Virgo sancta, cui hoc Sanctum 
Rosarium a poenis inferni precamur. 
 

V. Kyrie eléison.   R. Kyrie eléison. 
V. Christe, eléison.    R. Christe, eléison. 
V. Kyrie eléison.    R. Kyrie eléison. 
V. Christe, áudi nos.    R. Christe, áudi nos. 
V. Christe, exáudi nos.   R. Christe, exáudi nos. 
V.  Páter de Cælis Deus.  R. Miserere nobis. 
V. Fili, Redémptor mundi, Deus. R. Miserere nobis 
V. Spíritus Sancte, Deus..  R. Miserere nobis 
V. Sancta Trínitas unus Deus. R. Miserere nobis. 
 
V. Sancta Maria.    R. Ora pro nobis. 
V. Sancta Dei génitrix.   R. Ora pro nobis. 
V. Sancta Virgo vírginum.   R. Ora pro nobis. 
 
V. Mater Christi.    R. Ora pro nobis. 
V. Mater Ecclésiæ .    R.Ora pro nobis. 
V. Mater misericordæ.   R. Ora pro nobis. 
V. Mater divínæ gratiæ .  R. Ora pro nobis. 
V. Mater spei.     R. Ora pro nobis. 
V. Mater purísima.    R. Ora pro nobis. 
V. Mater castíssima.    R. Ora pro nobis. 
V. Mater invioláta    R. Ora pro nobis 
V. Mater intemeráta    R. Ora pro nobis. 
V. Mater inmaculáta    R. Ora pro nobis. 
V. Mater amábilis    R. Ora pro nobis 
V. Mater admirábilis.    R. Ora pro nobis. 
V. Mater boni consílii.   R. Ora pro nobis. 
V. Mater Creatóris.    R. Ora pro nobis. 
V. Mater Salvatóris.    R. Ora pro nobis. 
 
V. Virgo prudentíssima.   R. Ora pro nobis. 
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V. Virgo veneranda.    R. Ora pro nobis. 
V. Virgo prædicanda.   R.  Ora pro nobis. 
V. Virgo digna laude.   R. Ora pro nobis. 
V. Virgo potens.    R. Ora pro nobis. 
V. Virgo clemens.   R. Ora pro nobis. 
V. Virgo fidélis.     R. Ora pro nobis. 
V. Speculum justitiæ.  R. Ora pro nobis. 
V. Sedes  sapiéntiae.   R. Ora pro nobis. 
V. Causa nostræ laetítiæ   R. Ora pro nobis. 
V. Vas spirituále.    R. Ora pro nobis. 
V. Vas honorábile.    R. Ora pro nobis. 
V. Vas insígne  devotiónis.  R. Ora pro nobis. 
V.  Rosa Mystica .    R. Ora pro nobis. 
V. Turris Davídica.    R. Ora pro nobis. 
V. Turris ebúrnea.    R. Ora pro nobis. 
V. Domus áurea.    R. Ora pro nobis. 
V. Foederis arca .   R. Ora pro nobis. 
V. Iánua cæli.     R. Ora pro nobis. 
V. Stella matutína.    R. Ora pro nobis. 
V. Salus infirmórum.    R. Ora pro nobis. 
V. Refúgium peccatórum.   R. Ora pro nobis. 
V. Solatium migrantium.   R. Ora pro nobis. 
V. Consolátrix afflictórum   R. Ora pro nobis. 
V. Auxílium Christianórum.  R. Ora pro nobis. 
 
V. Regína Angelórum.   R. Ora pro nobis. 
V. Regína Patriarchárum.   R. Ora pro nobis. 
V. Regína Prophetárum.   R. Ora pro nobis. 
V. Regína Apostolórum.  R. Ora pro nobis. 
V. Regína Mártyrum.    R. Ora pro nobis. 
V. Regína Confessórum.  R. Ora pro nobis. 
V. Regína Vírginum.    R. Ora pro nobis. 
V. Regína Sanctórum ómnium. R. Ora pro nobis. 
V. Regína sine labe originali concépta. R. Ora pro nobis. 
V. Regína in cælum assúmpta.  R. Ora pro nobis. 
V. Regína sacratíssimi Rosárii.  R. Ora pro nobis. 
V. Regína familiæ.    R. Ora pro nobis. 
V. Regína pacis.    R. Ora pro nobis. 
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.  

                                             
V. Regina Bellatores Amoris, Exercitus Mariae et 
Pastorum Et Parvulorum Stellae Portal Bethlehem.  
R. Ora pro nobis.  
V. Reina de los Guerreros de Amor, Ejército de María 
    y pastorcitos y estrellas del Portal de Belén.                     
R. Ruega por nosotros.    
                                            

V. Regina nostrae cenae Sanitatem, Orationis,  
Adorationis et Absolutio, Stella Bethlehem.  
R. Ora pro nobis. 
 
V. Reina de nuestro Cenáculo de Sanación, Oración, Adoración y Liberación, 
Estrella de Belén 
R. Ruega por nosotros.   
 

V. Pro animabus purgatoriis 
R. Ora pro nobis.  
 
V. Por las almas purgantes 
R. Ruega por nosotros.   
 

 
 
Agnus Dei, qui tollis peccáta mundi. 
Parce  nobis, Domine. 

Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo … 
Perdónanos Señor 

 
Agnus Dei, tollis peccáta mundi. 
Exáudi nos Domine. 

Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo … 
Escuchanos Señor 

 
Agnus Dei, tollis peccata mundi. 
Miserére nobis Domine. 

Cordero de Dios que quitas el pecado del mundo … 
Ten Misericordia de nosotros, Señor 
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Ora pro nobis, Sancta Dei Génetrix. 
Ut digni efficiamur promissionibus Domini nostri Jesu Christi 
Amen. 
 
Ruega por nosotros, Santa Madre de Dios.  
Para que seamos dignos de alcanzar las promesas de Nuestro 
Señor Jesucristo, Amén. 
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ORATIO. 
Concedimus tibi, 
Dominus Deus noster 
continua salute animae et corporis fruamur; 
et pro gloriosa intercessione 
semper Virginem Mariam Bcati; 
liberi sumus a tristitia praesentis vitae 
et aeterna beatitudine perfruamur. Per Christum Dóminum 
nostrum. 
Amen. 

 
ORACIÓN. Te rogamos nos concedas,  
Señor Dios nuestro,  
gozar de continua salud de alma y cuerpo,  
y por la gloriosa intercesión  
de la Bienaventurada siempre Virgen María,  
vernos libres de las tristezas de la vida presente  
y disfrutar de las alegrías eternas. Por Cristo Nuestro Señor.  
Amén. 

2.1. –POR LAS INTENCIONES DEL PAPA … 

Un Padre nuestro, tres Avemarías y gloria en latín. 

Ahora, GUARDAMOS A JESUS SACRAMENTADO EN NUESTRI CORAZÓN Y 

DECIMOS EN ESPAÑOL: 

ALABADO SEA EL SANTÍSIMO SACRAMENTO DEL ALTAR 

SEA POR SIEMPRE BENDITO Y ALABADO, JESUS SACRAMENTADO 

ESCUCHAMOS EN SILENCIO 

el «Pange lingua»– Himno en honor del Santísimo 

Sacramento – Canto Gregoriano 

Significado de Pange, lingua: Gloriosi Corporis Mysterium 

'ensalza, lengua, [el misterio del Cuerpo glorioso]', palabras con 

las que comienza este himno, compuesto por santo Tomás de 

Aquino en 1264. 1. m. Himno que se canta en honor y alabanza 

del Santísimo Sacramento. 
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3.1. -- ORACION AL ESPÍRITU SANTO.  
 

Texto original del himno, que es una "secuencia" para cantar antes de la proclamación del 

evangelio, especialmente en la solemnidad de Pentecostés. El texto se atribuye a san 

Rábano Mauro, docto monje del siglo IX. 

LATÍN 

Veni Creator Spiritus, 

Mentes tuorum visita, 

Imple superna gratia, 

Quae tu creasti, pectora. 

 

Qui diceris Paraclitus, 

Altissimi donum Dei, 

Fons vivus, ignis, caritas, 

Et spiritalis unctio. 

 

Tu septiformis munere, 

Digitus Paternae dexterae, 

Tu rite promissum Patris, 

Sermone ditans guttura. 

 

Accende lumen sensibus, 

Infunde amorem cordibus, 

Infirma nostri corporis, 

Virtute firmans perpeti. 

 

Hostem repellas longius, 

Pacemque dones protinus; 

Ductore sic te praevio, 

Vitemus omne noxium. 

 

Per te sciamus da Patrem 

Noscamus atque Filium; 

Teque utriusque Spiritum 

Credamus omni tempore. 
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Deo Patri sit gloria, 

Et Filio, qui a mortuis 

Surrexit, ac Paraclito 

In saecula saeculorum.  

Amen. 

TRADUCCIÓN. 

 Esta traducción no se ajusta literalmente al texto original en latín, pero es la 

que rezamos  

en el Santo Rosario de los Guerreros de Amor, Ejército de María. 

Ven Espíritu divino, Manda Tu Luz desde el Cielo. Padre Amoroso del 

pobre, Don en tus Dones espléndidos, Luz que Penetra las almas. 

Fuente del mayor consuelo.  Ven Dulce huésped del alma, Descanso 

de nuestro esfuerzo, Tregua en el duro trabajo, Brisa en las horas de 

fuego,  Gozo que enjuga las lágrimas y Reconforta en los duelos  Entra 

hasta el fondo del alma Divina Luz y enriquecernos, Mira el vacío del 

hombre si Tu le faltas por dentro, Mira el poder del pecado Cuando no 

envías Tu Aliento, Riega la tierra en sequía, Sana el corazón enfermo, 

Lava las manchas, Infunde calor de vida en el hielo, Doma el espíritu 

indómito, Guía al que tuerce el sendero, Reparte tus siete dones, 

según la fe de tus siervos. Por Tu bondad y Tu gracia, dale al esfuerzo 

su mérito, Salva al que busca salvarse y Danos tu gozo eterno, Amén. 

 

3.2. -- ORACION AL ARCANGEL SAN MIGUEL. Invocamos también al 
ARCANGEL SAN GABRIEL Y AL ARCANGEL SAN RAFAEL. 
 
SANCTE MICHAEL ARCHANGELE, DEFENDE NOS IN 
PROELIO, CONTRA NEQUITIAM ET INSIDIAS DIABOLI ESTO 
PRÆSIDIUM. 
IMPERET ILLI DEUS, SUPLICCES DEPRECAMUR: TUQUE, 
PRINCEPS MILITIÆ CŒLESTIS, SATANAM ALIOSQUE 
SPÍRITUS MALIGNOS QUI AD PERDITIONEM ANIMARUM 
PERVAGANTUR IN MUNDO, DIVINA VIRTUTE, IN INFERNUM 
DETRUDE. 
AMEN. 
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ARCANGEL SAN MIGUEL, DEFIENDENOS EN LA BATALLA, SE 

NUESTRO AMPARO CONTRA LA PERVERSIDAD Y ASECHANZAS DEL 

DEMONIO. REPRIMALE DIOS, PEDIMOS SUPLICANTES, Y TU OH 

PRÍNCIPE DE LA MILICIA CELESTIAL, ARROJA AL INFIERNO CON EL 

DIVINO PODER A SATANÁS, Y A TODOS LOS ESPÍRITUS MALIGNOS, 

QUE VAGAN DISPERSOS POR EL MUNDO PARA LA PERDICIÓN 
DE LAS ALMAS. 

AMÉN. 

8.3. -- ORACION A SAN JOSÉ DEL PAPA LEÓN XIII.   
LATÍN 

Ad te beáte Joseph, in tribulatióne nostra confúgimus, atque, 

imploráto Sponsæ tuæ sanctíssimæ auxílio, patrocínium 

quoque tuum fidénter expóscimus. Per eam, quǽsumus, quæ 

te cum immaculáta Vírgine Dei Genitríce conjúnxit, caritátem, 

perque patérnum, quo Púerum Jesum ampléxus es, amórem, 

súpplices deprecámur, ut ad hereditátem, quam Jesus Christus 

acquisívit Sánguine suo, benígnus respícias, ac necessitátibus 

nostris tua virtúte et ope succúrras. 

   Tuére, o Custos providentíssime divínæ Famíliæ, Jesu Christi 

sóbolem eléctam; próhibe a nobis, amantíssime Pater, omnem 

errórum ac corruptelárum luem; propítius nobis, sospítator 

noster fortíssime, in hoc cum potestáte tenebrárum certámine e 

cœlo adésto; et sicut olim Púerum Jesum e summo eripuísti 

vitre discrímine, ita nunc Ecclésiam sanctam Dei ab hostílibus 

insídiis atque ab omni adversitáte défende: nosque síngulos 

perpétuo tege patrocínio, ut ad tui exémplar et ope tua suffúlti, 

sancte vívere, pie émori, sempiternámque in cœlis 

beatitúdinem ássequi póssimus. Amen. 
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TRADUCCIÓN 

 

A Vos recurrimos en nuestra tribulación, bienaventurado San 

José, y después de implorar el auxilio de vuestra Santísima 

Esposa, solicitamos también confiadamente vuestro 

Patrocinio. Por el afecto que os unió la Inmaculada Virgen 

María, Madre de Dios, por el amor paternal que profesasteis al 

Niño Jesús, humildemente os suplicamos que volváis benigno 

los ojos a la herencia que con su que Jesucristo conquistó con 

su Sangre y que nos socorráis con vuestro poder en nuestras 

necesidades. 

   

Proteged, oh prudentísimo Custodio de la Sagrada Familia, el 

linaje escogido de Jesucristo; preservadnos, Padre 

amantísimo, de todo contagio de error y corrupción, sednos 

propicio y asistidnos desde el Cielo, poderosísimo Protector 

nuestro, en el combate que al presente libramos contra el 

poder de las tinieblas. Y del mismo modo que, en otra ocasión, 

librasteis del peligro de la muerte al Niño Jesús, defended 

ahora a la Iglesia Santa de Dios de las asechanzas de sus 

enemigos y contra toda adversidad. Amparad a cada uno de 

nosotros con vuestro perpetuo patrocinio; a fin de que, 

siguiendo vuestros ejemplos y sostenidos por vuestro auxilio, 

podamos vivir santamente, morir piadosamente y obtener la 

felicidad eterna del Cielo. Amén. 

  

https://nsencuentro.com/santo-rosario-en-latin/


 

Este documento se puede bajar de la pestaña GUIAS DE ORACIÓN de la web   

https://nsencuentro.com/santo-rosario-en-latin/    Click en botón IMPRIMIR GUÍA 
 Pág 23 de 23 
 

4. COMUNIÓN ESPIRITUAL. 
 
En la pantalla SE VÉ en español y se escucha EN LATÍN.  

ORACIÓN EN LATÍN 

CREDO MIHI IESU 
QUOD TE VERE ET VERE IN CAELO 

ET IN BEATISSIMO SACRAMENTO ALTARIS 
TE AMO ANTIQUISSIMA ET PERSPICIO 

SUSCIPE TE IN ANIMA MEA 
MORE NON VALENTE FACERE SACRAMENTE! 

VENI SPIRITUALITER IN COR MEUM 
AC SI IAM ACCEPISSEM TE 

EGO AMPLEXUS TE ET CUM TE 
DOMINE, NOLI ME SEPARARE A TE 

AMEN. 
 

TRADUCCION:                       CREO JESÚS MÍO 
QUE ESTÁIS REAL Y VERDADERAMENTE EN EL CIELO 

Y EN EL SANTÍSIMO SACRAMENTO DEL ALTAR 
OS AMO SOBRE TODAS LAS COSAS Y DESEO VÍVAMENTE 

RECIBIROS DENTRO DE MI ALMA 
MÁS NO PUDIENDO HACERLO AHORA SACRAMENTALMENTE 

VENID AL MENOS ESPIRITUALMENTE A MI CORAZÓN 
Y COMO SI YA OS HUBIESE RECIBIDO 
OS ABRAZO Y ME UNO DEL TODO A TI 

SEÑOR, NO PERMITAIS, QUE JAMÁS ME APARTE DE TI 
AMÉN. 

 

           5.- Después de la Comunión Espiritual EN ESPAÑOL  
 
 Hemos recibido la bendición del padre Moisés; de su mano 
nos ha traído la Sagrada Forma a la boca. 
 
 Nuestra Madre nos dice: 
 
 Alimentando Vuestra Alma con el Cuerpo de mi Hijo, no 
necesitaréis nada más. 
 Recibidlo con humildad y un Corazón en Gracia. 
 De Vuestro Padre Dios. 
 Mamá María 
 

           6.- - FIN DEL SANTO ROSARIO. 
 El rosario ha terminado. 
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